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Formulaire – Proposition d’un nouveau critère d’innovation
Formulaire – Proposition d’un nouveau critère d’innovation
Date de la demande : Klicken oder tippen Sie, um ein Datum einzugeben.

Formulaire – Proposition d’un nouveau critère d’innovation pour la reconnaissance Pilote et Démonstration pour installations transformant l’électricité en hydrogène, gaz, combustibles ou carburants synthétiques (article 14a, alinéa 4, lettre c et alinéa 6 de la LApEl) 
(Annexe à la directive OFEN – Reconnaissance Pilote et Démonstration pour installations transformant l’électricité en hydrogène, gaz, combustibles ou carburants synthétiques ; article 14a, alinéa 4, lettre c et alinéa 6 de la LApEl)


Introduction – Objectif et cadre du formulaire
Le présent formulaire permet aux requérants de proposer l’ajout d’un nouveau critère d’innovation dans la directive OFEN relative à la reconnaissance des installations pilotes et de démonstration (200 MW) pour le remboursement du timbre réseau.
Ce formulaire vise à :
permettre à l’OFEN d’évaluer la pertinence, la nouveauté et la robustesse d’un nouveau critère d’innovation ;
assurer une procédure uniforme, transparente et traçable ;
garantir la cohérence du système d’évaluation de l’innovation dans le cadre du contingent de 200 MW.
La charge de la preuve incombe au requérant. Chaque question ci-dessous doit être complétée en 1000 à 1500 caractères maximum (env. 10–15 lignes). 
Des annexes techniques ou présentations peuvent être jointes pour étayer les réponses (max. 10 pages A4 ou slides en tout). Les annexes doivent être fournies dans le même format que la demande principale et dénommées clairement pour qu’elles puissent être rattachées aux bonnes questions.

Informations administratives
Identité du/de la requérant/e
	Raison sociale (ou nom et prénom personne physique) :
	Adresse complète :

	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
	N° IDE / registre du commerce (le cas échéant) :
	Site web (le cas échéant) :

	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.


Personne de contact
	Nom et prénom :
	Fonction : 

	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
	Adresse e-mail :
	Numéro de téléphone direct :

	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.

Titre du critère d’innovation proposé
	(Formulation concise et unique – 120 caractères max)…


Champ d’application prévu
☐ Technique
☐ Opérationnel
☐ Mixte (technique + opérationnel)

Démonstration du caractère innovant de l‘aspect technique ou opérationnel visé par le critère proposé
Les sections suivantes doivent démontrer que l’aspect technique ou opérationnel proposé :
représente une différence claire par rapport à l’état de la technique ou de la pratique,
présente un caractère non évident,
génère un effet technique ou systémique mesurable,
est reproductible et pertinent pour le système.



État de référence
Question : Quelle solution de référence est aujourd’hui utilisée pour atteindre le même objectif, tant au niveau technique qu’opérationnel ?
Décrire brièvement :
la technologie standard, correspondant à l’état de la technique ou de la pratique
la manière dont elle est exploitée en pratique (raccordement, dispatching, pilotage, intégration réseau),
ses limitations.
Annexe A (le cas échéant) : Documentation, références, publications ou exemples commerciaux (si disponible).
(1500 caractères max)
	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.

Nouveauté technique ou opérationnelle de l’aspect visé par le critère
Question : En quoi l’aspect proposé introduit-il une nouveauté par rapport à l’état de référence ? :
technique (conception, procédé, configuration, intégration système),
opérationnelle (mode de conduite innovant, interaction avec le réseau, flexibilité, gestion tarifaire dynamique, participation à une communauté d’électricité, réduction des pointes de puissance, etc.) 


Décrivez les nouvelles caractéristiques, configurations ou combinaisons fonctionnelles introduites.
Annexe B (le cas échéant) : schémas, descriptions, diagrammes.
(1500 caractères max)
	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.

Caractère non évident
Question : Pourquoi cette approche – technique et/ou opérationnelle – ne découle-t-elle pas naturellement du savoir-faire existant ?
Décrire :
barrières technologiques,
contraintes d’exploitation normalement rencontrées,
obstacles réglementaires, tarifaires ou organisationnels surmontés,
raisons pour lesquelles cette approche n’est pas encore appliquée à grande échelle.

Annexe C (le cas échéant) : justificatifs ou analyses comparatives.
(1500 caractères max)
	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.



Effet technique ou systémique attendu si ce critère est utilisé
Question : Quels effets mesurables votre approche génère-t-elle sur :
la performance technique,
la flexibilité ou la stabilité du réseau,
la réduction des congestions ou des pointes,
la qualité d’exploitation,
la participation à un modèle tarifaire innovant,
l’intégration sectorielle,
les coûts opérationnels,
les émissions ?

Comment ces effets seront-ils mesurés, suivis et démontrés pendant la phase P+D ?
Annexe D (le cas échéant) : plan de mesure, courbes de performance, données prévisionnelles.
(1500 caractères max)
	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.



Reproductibilité et utilité pour le système suisse
Questions : Votre approche – technique ou opérationnelle – est-elle reproductible (ne constitue pas une approche individuelle) ? 
Quel est le potentiel de multiplication de votre approche dans le système suisse ?
Quelles connaissances nouvelles ou effets d’apprentissage apporte-t-elle aux :
Exploitant(e)s,
gestionnaires de réseau,
partenaires techniques,
autorités,
Décrire clairement les éléments transposables.
Annexe E (le cas échéant) : plan de transfert, partenaires potentiels, pistes d’extension.
(1500 caractères max)
	Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.



Annexes (max. 10 pages)
Liste (le cas échéant) :
Annexe A : Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
Annexe B : Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
Annexe C : Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
Annexe D : Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
Annexe E : Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben.
Mode de communication
« J’accepte que l’ensemble des communications, décisions, demandes de compléments, transmissions de données et correspondances administratives soient effectuées exclusivement par voie électronique. »
(Case à cocher, obligatoire)
☐	Oui, j’accepte.
☐	Non, je n’accepte pas.
Le dépôt papier reste autorisé, mais il implique d’imprimer l’intégralité des annexes en format 1:1 en couleur et de transmettre toutes les données devant être lues électroniquement sur clé USB.


Déclaration et signature
La présente demande doit être signée par le/la requérant/e conformément aux dispositions du chapitre 2. En signant cette demande, elle certifie que :
il/elle est dûment habilitée à représenter l’organisation Klicken oder tippen Sie hier, um Text einzugeben. selon le chapitre 2 et à signer la présente demande (ne s’applique pas aux personnes physiques). Si le droit de signature ne ressort pas d'un registre accessible au public (par exemple, le registre du commerce), il convient de joindre un justificatif correspondant (par exemple, une procuration).
les informations fournies dans ce formulaire et dans les annexes remises sont exactes et complètes ;
le critère proposé constitue une contribution pertinente, mesurable et justifiable à la notion d’innovation au sens de la directive OFEN ;
il/elle accepte que l’OFEN statue sur la base des informations fournies, et que toute décision sera rendue en application de la directive en vigueur.

	Organisation : 
	
	Nom, prénom, fonction :
	
	Signature:
	

	Lieu, date :
	


Transmission :
La demande doit être envoyée de préférence par voie électronique à l'adresse e-mail suivante :
200MW_PD@bfe.admin.ch

Toutes les annexes doivent être jointes en format PDF lisible électroniquement, clairement nommées et horodatées.

En cas de dépôt de la demande par courrier postal, les documents doivent être envoyés à l’adresse suivante :
Office Fédéral de l’Energie, Pulverstrasse 13, CH-3063 Ittigen
La demande n’est considérée comme déposée qu’une fois l’accusé de réception émis par l’OFEN.
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